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\ Risaletii’l-Gufran Baglaminda Fizikotesi Yolculuk ve Imru’iil-Kays

Ozet

Klasik Arap edebiyatinin en ilgi cekici edebi temalarindan bir tanesi fizikotesi yolculuk temasidir.
Gergeklik sinirlarinin étesinde bir seyahatin tasarlandigi bu temada yazar, yarattigi hayali bir karakteri
fizikétesi mekdnlarda dolastirarak sosyal hayati, cevresi ve kiiltiirtinden miilhem bazi sahsiyetlerle
konugturur. Dolayistyla bu tarz eserlerdeki olaylar ve sahislar yazarin sosyal ve dini hayatiyla yakindan
iliskilidir. Bu kurgusal eserlerin telif amaci ise genellikle yazarin ele almak istedigi felsefe, edebiyat ve dil
konulart icin uygun bir tartisma zemini olusturmaktir. Yazar gortislerini serdetmek tizere olusturdugu bu
kurgusal zeminde kendisine sonsuz bir ifade alani yaratarak goriislerini 6zgtir bir bicimde aktarir.

Arap edebiyatinin erken dénemlerinden itibaren fizikétesi yolculuk temalt bircok eser kaleme alinmigtir.
Bu eserlerin bagslicalart Bedfiizzaman el-Hemedant'nin el-Makametii'l-Iblisiyye adhi makdmesi, [bn
Stiheyd'in Risdletii’t-tevabi‘ ve’z-zevabi‘ adli eseri ve Ebi’l-Ald el-Maarri'nin Risdletii’l-gufran adli eseridir.
Baskahramanlarinin ¢esitli hayall mekdnlara yolculuga ¢ikarildigt bu li¢ eserin bircok benzer ydnii
bulunmaktadir. Ancak Cahiliye sairi Imru’iil-Kays’in siirine odaklanan bu calismayi ilgilendiren en énemli
ve yegdne benzerlik, ii¢ eserin de Imru’iil-Kays'in zikrine yer vermis olmasidir. Fakat bu eserlerin kiminde
Imru’iil-Kays'in ismine oldukca kisa bir béliimde yer verilirken kiminde ise onun giiri iizerinde uzun
uzadiya durulmustur. Buradan anlasilmaktadir ki Imru’il-Kays ile ilgili bahsin uzun veya kisa olmasi bir
yana, Arap dili ve edebiyati iizerine yazimis bir eserin Imru'iil-Kays'n giirinden séz etmeden
tamamlanmast miimkiin gériinmemektedir.

Mevzu bahis li¢ eserin ilk ikisinde baskahramanlarin gittikleri fizikétesi mekdnlarda gériistiikleri sahislar
arasinda Imru’iil-Kays bulunmamaktadir. Dolayisiyla yazarlar baskahramanlart ile Imru’iil-Kays'
dogrudan bir diyaloga sokmamistir. Ancak liciincii eser olan Risdletii’l-gufrdn’da yazar Maarri,
baskahramanim Imru’iil-Kays ile dogrudan diyaloga sokarak siirleri hakkinda cesitli sorular
sordurmustur. Bir diger ifadeyle Imru’iil-Kays bu kurgusal eserin olay 6rgiisii icinde yer alan
kahramanlardan biri olmustur. Bu da eseri diger benzerlerinden farkli kilan en énemli ozelliktir.

Maarri Risdletii’l-gufran adli eserinde, dostu Ibnii’l-Kérih'i, kdfirlik ve zindiklikla itham edilen birtakim
sair ve edipler hakkindaki sorularini yanitlamak ve merak ettigi kisilerin durumlarini géstermek icin
g6klere cikarir. Bu fizikétesi yolculukta [bnii’'l-Kérih cennetten baslayarak cehenneme dogru intikal etmis
ve pek ¢ok sair, alim ve ediple karsilasarak onlara felsefe, dil ve edebiyatla alakali hususlarda soru sorma
firsat1 elde etmistir. Onun cennetteki gezisini bitirdikten sonra cehennemde karsilastigi ve dogrudan
gériistip cesitli sorular yénelttigi kisilerden biri de Imru’iil-Kays olmustur. Bu karsilasmada Imru’iil-Kays’a
sorulan sorular onun siirinin liigat, nahiv, kafiye, aruz ve rivayetle alakali meselelerinden ibarettir. Oyle ki
beyitlerde gecen bazi kelimelerin irdb vecihleri ve sézliik anlamlart ele alindigi gibi bazi giirlerin
aidiyetiyle ilgili degerlendirmelerde de bulunulmustur. Ayrica siirlerde bulunan kafiye kusurlari ve
zihaflar da tartismaya acilmistir. Bu itibarla Maarri kurgusal bir metin tizerinden Imru’iil-Kays'in siirine
dair gériis ve degerlendirmelerini ortaya koymus ve siirini edebf tenkide tabi tutmustur.

Calismanin birinci béliimiinde fizikétesi yolculuk temasindan ve Arap edebiyatindaki tarihsel
sertiveninden bahsedilmis, bu konuda yazilmis baslica eserler kisaca tanitilmis ve kendilerinden sonraki
eserler iizerindeki etkilerinden séz edilmistir. Daha sonra bu eserlerin Imru’iil-Kays'a ne élciide yer
verdikleri meselesi iizerinde durulmustur. Ikinci béliimde ise Maarri'nin Imru’iil-Kays'in siiriyle ilgili
degerlendirmeleri detayl bir sekilde ele alinmigtir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Edebi Tenkit, Imru’iil-Kays, Ebii'l-Ald el-Maarri, Risdletii’l-
Gufran.

Metaphysical Journey and Imru’ al-Qays in the Context of Risdlat al-Ghufrdn

Summary

One of the most interesting literary themes of classical Arabic literature is the theme of metaphysical
journey. In this theme, where a journey beyond the boundaries of reality is designed, the author makes an
imaginary character he created wander around in metaphysical spaces and talk to some figures inspired
by his social life, environment and culture. Therefore, the events and people in such works are closely
related to the religious and social life of the author. The purpose of writing these fictional works is
generally to create a suitable discussion ground for the philosophy, literature and language issues that the
author wants to address. The author expresses his views freely by creating an endless field of expression on
this fictional basis he created to express his views.

Many works on the theme of metaphysical journey have been written since the early periods of Arabic
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literature. The main ones of these works are Badi* al-Zamdn al-Hamaddni's makdma called al-Makdma al-
Iblisiyya, Ibn Suhayd's work called Risdlat al-Tavabi‘ va’l-Zavabi‘ and Abi al-‘Ald@” al-Ma‘arri’s work called
Risdlat al-Ghufrdn. These three works, in which the protagonists are taken on a journey to various
imaginary places, have many similarities. However, the most important and unique similarity that
concerns this study, which focuses on the poetry of the Ignorant poet Imru' al-Qays, is that all three works
include the mention of Imru' al-Qays. However, in some of these works, Imru' al-Qays's name is included in
a very short section, while in others, his poetry is focused on at length. It is understood from here that the
poem of Imru’ al-Qays should be mentioned in a work written on language and literature, regardless of
whether the discussion about Imru'al-Qays is long or short.

In the first two of the three works, Imru' al-Qays is not among the people the protagonists meet in the
metaphysical places they go to. Therefore, the authors did not engage their protagonists and Imru’ al-Qays
in a direct dialogue. However, in the third work, Risdlat al-Ghufrdn, the author al-Ma‘arri’ put his
protagonist into a direct dialogue with Imru' al-Qays and made him ask various questions about his
poems. In other words, Imru’ al-Qays became one of the characters in the plot of this fictional work. This is
the most important feature that distinguishes the work from other similar ones.

One of the most interesting literary themes of classical Arabic literature is the theme of metaphysical
journey. Abii al-‘Ald@” al-Ma‘arri’s Risdlat al-Ghufrdn is one of the leading works with this theme, in which a
Jjourney where the boundaries of reality are exceeded is designed. In this work, al-Ma‘arri exalts his friend
Ibn al-Kdrih to the skies in order to answer his questions about some writers and poets who are considered
heretics and infidels and to show the situation of the people he is curious about. In this metaphysical
journey, starting from heaven and going to hell, Ibn al-Kdarih encounters many scholars, writers and poets
and has the opportunity to ask them questions about issues related to philosophy, language and literature.
One of the people that he met in hell after completing his journey in heaven and whom he personally met
and asked various questions was Imru' al-Qays. The questions asked to Imru' al-Qays in this fictional
dialogue consist of the issues related to dictionary, syntax, kdfiya, ‘arid and rivdyat of his poetry. So much
so that the irdb aspects and dictionary meanings of some words in the verses were discussed, as well as
evaluations were made regarding the belonging of some poems. In addition, kdfiya and ‘artid defects in the
poems have also been discussed. In this respect, al-Ma‘arri revealed his views on Imru' al-Qays's poetry
through a fiction and subjected his poetry to literary criticism.

In the first part of the study, the theme of metaphysical journey and its historical adventure in Arabic
literature are mentioned, the main works written on this subject are briefly introduced and their effects on
other works that follow them are mentioned. Then, the issue of to what extent these works included Imru’
al-Qays was emphasized. In the second chapter, al-Ma‘arri’s evaluations of Imru' al-Qays's poetry are
discussed in detail.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Literary Criticism, Imru’ al-Qays, Abi al-‘Al@’ al-Ma‘arri,
Risdlat al-Ghufran.

Giris

Arap siirinin ilk dénemini teskil eden Cahiliye devrinde klasik kaside yapisi-
nin ilk érneklerini veren Imru’iil-Kays b. Hucr’un (61. 540 dolaylar1) hayati, dini ve
edebi kisiligi lizerine bircok arastirma yapilmistir. Imru’iil-Kays'in diger yénlerin-
den ziyade siirini merkeze almay1 hedefleyen bu ¢alismada, kendisinden yaklasik
bes asir sonra yasayan Ebii’l-Ald el-Maarri’'nin (6l. 449/1057), onun siiriyle alakali
degerlendirmeleri ele alinmistir. Maarri'nin Risdletii’l-gufrdn adli eserinde Imru’iil-
Kays'in siirine yonelttigi edebi elestiriler, fizikotesi yolculuk temasiyla yani gercek-
ligin sinirlarini asan bir kurgu lizerinden gergeklestiginden, bu ¢alisma su ii¢ temel
unsurdan olusmaktadir: Fizikotesi yolculuk temasi, Maarri’'nin kurgusal eseri ve
Imru’iil-Kays'in siiri. Dolayisiyla bu calisma, edebi tenkidin, salt bir elestiri tislubu-
nun otesine gecerek edebi bir metin icinde tezahiir etmesine dair bir 6rnek sun-
may1 hedeflemektedir.

Fizikotesi yolculuk konulu edebi eserlere Maarri’'nin éncesinde ve sonrasin-
da rastlansa da, kendinden 6nceki eserlerden etkilenmesi ve kendinden sonraki
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eserleri etkilemesi acisindan Risdletii’l-gufrdn merkezi bir konumda yer almakta-
dir. Eserini edebi ve felsefl agidan en olgun oldugu dénemde telif eden Maarri’yi 6n
plana ¢ikaran en belirgin 6zellik ise toplumsal, dini ve siyasi elestirisidir. Nitekim
Maarri bu eserini her ne kadar dil, edebiyat ve felsefe ile ilgili hususlardaki goriis-
lerini dile getirmek icin kaleme almis olsa da, arka planda tekfirci dini otoritelere
kars1 zimni bir ideolojik baskaldir1 s6z konusudur.! Ayrica eser, hayali bir yolcu-
lukta dil ve edebiyatcilara elestiriler yonelten ilk eser oldugu gibi kendi tiirii icinde
islami unsurlara ilk defa yer veren eser olarak kabul gérmiistiir.2 Edebi ve felsefi
derinliginin yani sira tasvir edilen sahnelerin orijinalligiyle temaytiz eden Risdle-
tii’l-gufran’n; Ilahi Komedya'da (La Divina Commedia) Dante’ye (6l. 1321), Kayip
Cennet'te (Paradise Lost) John Milton’a (6l. 1674) ve Cdvidndme’de Muhammed
ikbal’a (61. 1938) ilham kaynag1 oldugu ileri siiriilmiistiir.3

Kapsamli bir literatiir taramasi sonucunda, ¢alismanin temel taslarin tegkil
eden ii¢ baslikla alakal kitap, tez ve makale gibi bircok kaynaga erisilmistir. Bu
kaynaklardan yararlanilarak irdelenmesi hedeflenen konuyla alakali bir sentez
olusturmak suretiyle calismanin ilk bashg altinda genel hatlariyla fizikétesi yolcu-
luk temasindan bahsedilecek, Arap edebiyatinda bu konuda kaleme alinmis ilk ve
en 6nemli eserler kisaca tanitilacak ve bu eserlerde Imru’iil-Kays’a ne élgiide yer
verildigi incelenecektir. Calismanin ikinci bashg altinda ise Maarri’nin imru’iil-
Kays'in siiriyle ilgili goriisleri ele alinacaktir.

1. Arap Edebiyatinda Fizikotesi Yolculuklar

Yolculuk yapmak insanlarin is, kesif, eglence gibi ¢esitli amaclarla gercekles-
tirdigi yaygin bir eylemdir. Insanlar farkli gayelerle ciktiklar1 bu seyahatlerde ge-
rek yolda gerek ulastiklari yerlerde pek ¢ok yeni tecriibe edinme imkani yakalar ve
dogal olarak bu tecriibelerini hem sifahi hem de yazili olarak aktarmayi arzularlar.
Nitekim diinyanin farkl kiiltiirleri ve edebiyatlari incelendiginde onlarin gezi yazi-
s1 ve seyahatname gibi edebi eserlerle dolu oldugu goriilmektedir. Diinya literatii-
riinde, gercek olay ve gézlemlere dayanan bu tarz seyahat konulu eserlerin disinda
kurgusal ve hayali olan seyahat temali eserler de bulunmaktadir. Bu kurgusal eser-
lerin bazisinda olaylar, fiziki ve algilanabilir sinirlar icinde ger¢eklesirken bazisin-
da ise gercekligin sinirlarini asmakta ve beser algisinin 6tesindeki mekanlarda ce-
reyan etmektedir. insanin duyulan yoluyla idrak edemeyecegi Alemlere yapilan bu
kurgusal yolculuklara da fizikotesi veya metafizik yolculuk denmektedir.

Hayal diinyasinin bir yansimasindan ibaret olan fizikdtesi yolculuklarda ya-
zar, gercekligin 6tesine ge¢cmenin bilinci icinde kendisine sonsuzlukla o6riilii bir
ifade alani yaratir. Ancak yazarin hayal giiciinii besleyen unsurlar onun bizzat ya-
sant1 ve cevresinden bagimsiz olmadigi i¢in fizikdtesi yolculuklarda yazarin sosyal

1 Louis Awad, Ald hamigsi’l-Gufran (Kahire: Daru’l-Hilal, 1966), 87.

2 Yeliz Cicek, Klasik Arap Edebiyatinda Fizikétesi Yolculuklar (Erzurum: Atatiirk Universitesi, Doktora
Tezi, 2021), 14-15.

3 Ali Kiirgat Turgut - Feyza Nur Cinar, “Ebu’l-Ala el-Maarri ve Risaletii’l-Gufran’1 Cergevesinde Bazi
Felsefi Gériisleri”, Siileyman Demirel Universitesi [lahiyat Fakiitiltesi Dergisi 43 (2019), 30.
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ve dinf yasamina ait unsurlar belirgindir. Yine bu kurgusal metinlerin kahramanla-
11 da yazardan bagimsiz degildirler. Esasinda bu tiiriin ortaya cikisi da zaten yaza-
rin etrafinda olup bitenleri aciklaylp yorumlama arzusuyla dogrudan iligkilidir.*
Okuyucuyu yalnizca dis diinyada degil, bilin¢altinda, metafizik diizlemlerde ve ma-
nevi alanlarda bir yolculuga ¢ikaran fizikotesi eseler, daha somut olaylara ve goz-
lemlere odaklanan diger edebi eserlerden ayrilmaktadir.

Fizikotesi yolculuk temali eserlere hem Dogu hem de Bati edebiyatlarinda
rastlanmaktadir. Fakat genel kabule gére bu eserler Dogu kokenlidir.5 Bu tiir eser-
ler kadim edebiyatin mitolojik, dini ve felsefl unsurlarindan biiyiik oranda etki-
lenmistir. Yunan ve Arap mitolojileri, Kur‘an-1 Kerim, hadisler ve mira¢ hadisesi,
etkilenilen bu unsurlarin baslicalaridir. Fizikotesi eserler, Arap nesrinin daha ¢ok
toplumsal ve resmi yonleri agir basan risile ve makame gibi ilk numunelerine na-
zaran daha derinlikli ve felsefi eserlerdir. Bu yoniiyle fizikotesi eserler, kalemini
eline aldiginda yazarin zaman ve mekandan bagimsiz hareket edebilecegini goste-
ren en dnemli érneklerdir.

Fizikotesi yolculuk konusunda yazilan ilk Arapca eser Bediiizzaman el-
Hemedani (6l. 398/1008) tarafindan kaleme alinan el-Makdmetii’l-Iblisiyye adl
makamedir. Eser kaybolan devesini aramaya c¢ikan bagkahraman ile hayali bir
mekanda karsilastig1 yasl bir adam arasindaki diyalogu konu edinmektedir.6 Ikili
arasinda cereyan eden diyalogun siir ve sairlerle ilgili unsurlar barindirmasi, ken-
disi bizzat edebiyatci olan Hemedani'nin edebi yaklasimlarini da yansitmaktadir.

Arap edebiyatinda fizikdtesi yolculuga dair kaleme alinan bir diger dnemli
eser Endiiliislii edip ve sair ibn Siiheyd'in (61. 426/1035) Seceretii’l-fiikdhe olarak
da bilinen Risdletii’t-tevdbi‘ ve’z-zevabi‘ isimli eseridir. Miiellif bu eserinde sairlerin
cinleriyle iletisime gecmek niyetiyle cinler alemine bir seyahat kurgular.” Klasik
dénemde her sairin bir cinle irtibatli olduguna inamldigindan, ibn Siitheyd de ede-
biyat, dil, siir gibi konulardaki goriislerini aciga ¢ikarmak i¢in kadim inanisa uygun
unsurlarla bezenmis bir kurguya basvurur. Ibn Siiheyd bu eserinde 6nceki eserler-
den etkilendigi gibi kendisinden sonraki fizikotesi yolculuk temal1 eserlerin ortaya
¢ikisina da tesir etmistir.8

Arap edebiyatinda fizikotesi yolculuk konusunda ele alinan belki de en ta-
ninmis eser Ebii’l-Ald el-Maarri tarafindan telif edilen Risdletii’l-gufrdn’dir. Abbasi
déneminin 6nde gelen sair ve ediplerinden Maarri, dostu Ibnii’l-Karih tarafindan
kendisine yoneltilen bazi sorulara cevap vermek iizere bu eserini telif etmistir.
Onun bir mektup araciligiyla Maarri’ye tevcih ettigi bu sorular, kafirlik ve zindik-
likla itham edilen bazi sair ve edipler hakkinda olmustur. Cok sayida garip ve nadir
kelime icermesinden o6tiirli anlasilmasi zor bir dil ve tislubun hakim oldugu bu

Gufran Risalesi, ¢ev. Nevzat H. Yanik - Selami Bakirci (Ankara: Ttrk Dil Kurumu, 2017), 11.

Cicek, Klasik Arap Edebiyatinda Fizikétesi Yolculuklar, 2.

Cicek, Klasik Arap Edebiyatinda Fizikétesi Yolculuklar, 11-12.

Cicek, Klasik Arap Edebiyatinda Fizikétesi Yolculuklar, 25-26.

Mustafa Aydin, “Ibn Sitheyd”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
1999), 20/382.
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Marife 24/2 (2024) 408-425



Halis Disci 413

eserde Maarri, merak ettigi kisilerin durumunu géstermek ve sorularina cevap
vermek icin arkadasin gége cikararak gezdirir. ibnii'l-Karih bu fizikétesi yolculu-
gunda pek cok sair, alim ve ediple karsilasip onlara felsefe, edebiyat ve dille alakali
hususlarda soru sorma firsati elde eder. Ayrica cennet gezisi esnasinda orada bu-
lunmamasi gerektigini disiindiigi kisilerin diinya hayatinda yaptiklar1 bazi iyi is-
ler sebebiyle affedildigini 6grenir ki bu kitaba bagislanma risalesi manasinda
Risaletii’l-gufrdn denmesi de bundan kaynaklanir.?

Maarri eserinde kendisinden 6nceki yazarlardan etkilendigi gibi sonrasin-
daki yazarlar da etkilemistir. Hatta bu etki sadece Arap edebiyatiyla sinirli kal-
mamistir. Sézgelimi, Bati edebiyatinin énemli ismi Dante’nin ildhi Komedya adl
eserinde bu etki acik¢a goriilmektedir. Zira tislup ve ama¢ bakimindan farkl olsa-
lar da her ikisinde de uhrevi dleme bir yolculuk kurgulanmasi ve benzer sahnelere
yer verilmesi bu etkinin delillerinden bir tanesidir.10

Arap edebiyatinin erken doneminde kaleme alinip fizikétesi yolculuk adinda
yeni bir tiirtin ortaya ¢ikmasini saglayan bu {i¢ 6nemli eser incelendiginde, her bi-
rinde Cahiliye déneminin kuskusuz en énemli sairi olan imru’iil-Kays’a yer verildi-
gi gozlemlenmistir. Kimisinde onun sadece ismi zikredilip siirine atif yapilirken
kimisinde ise eserlerin baskahramanlariyla dolayli ya da dolaysiz diyaloga sokul-
mustur. Bu durum, hayall unsurlarla bezenmis olsa da miielliflerin edebiyata ve
siire dair bir eser telif edeceginde imru’iil-Kays'in zikrinden beri kalamayacaklari
gercegini gdzler 6niine sermektedir. Bu da Imru’iil-Kays'in asirlar boyunca ken-
dinden soz ettiren sairliginden ve essiz siirlerinden kaynaklanmaktadir.

Fizikotesi yolculuga dair kaleme alinan ilk eser olan el-Makdmetii’l-
Iblisiyye’de baskahraman, seyahat ettigi hayall mekanda Imru’iil-Kays ya da baska
herhangi bir sairle karsilasip diyaloga girmemistir. Ancak karsilastigi yash adam
kendisinden biraz siir insad etmesini isteyince okudugu ilk siir dogal olarak Im-
ru’il-Kays'in siirlerinden biri olmustur.1?

Hayali alemlere seyahat temali ikinci eser olan Risdletii’'t-tevdbi‘ ve’z-
zevabi'de ise imru’iil-Kays'in ciniyle diyaloga girilmistir. Eserinin hem miellifi hem
de baskahramani olan ibn Sitheyd, yanina kendi cinini alarak baz siirleri i¢in icazet
almak tiizere sairlerin cinlerini ziyaret eder. Bu hususta ilk gittigi cin de bir otorite
olarak kabul ettigi Imru’iil-Kays'in cini olur ve ondan icazet alir.2

Gorildigi tizere Arap edebiyatinda fizikotesi yolculuga dair kaleme alinan
ilk iki eser Imru’iil-Kays'a dolayl olarak yer vermistir. Bu konudaki ii¢iincii eser
olan Risdletii’l-gufrdn’da ise baskahraman Ibnii'l-Karih ile Imru’iil-Kays arasinda
uzun ve vasitasiz bir diyalog gerceklesmistir. Diger eserlere nazaran Risdletii’l-
gufran’da Imru’iil-Kays’a daha genis yer verilmesi, Maarri’nin genelde siire 6zelde

9 Gufran Risalesi, 11-12.

10 Anastasiya Ucar, Risdletii’l-Gufrdn ve [lahi Komedya Uzerine Karsilastirmal Bir Inceleme (istanbul:
Istanbul Universitesi, Doktora Tezi, 2019), 185.

11 Ebw'l-Fazl Ahmed b. el-Huseyn Bediiizzaman el-Hemedani, Makdmdtu Bedi‘i’z-Zamdn el-Hemezdni,
thk. Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid (Kahire: el-Mektebetii'l-Ezheriyye, 1342/1923), 244.

12 Ebi Amir Ahmed b. Abdilmelik b. Ahmed el-Escai el-Kurtubi ibn Siiheyd, Risdletii’t-tevabi‘ ve’z-
zevabi', thk. Butrus el-Bustani (Liibnan: Daru Sadir, 1416/1996), 89.
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ise Cahiliye siirine yonelik besledigi ilgiden ve Imru’iil-Kays" siir konusunda bir
otorite olarak kabul etmesinden kaynaklanmaktadir. Nitekim imru’iil-Kays'in siir-
lerine sik sik gondermelerde bulunmasi ve Cahiliye sairleriyle ilgili birgok bahse
yer vermesi bu durumu pekistirmektedir.

2. Risaletii'l-Gufran’da Imru’iil-Kays ve Siiri

imru’iil-Kays Risdletii’l-gufran’da cehennemde anilan Cahiliye sairleri ara-
sindadir. ilk bakista, islam’1 idrak etmeden 6ldiigii icin cehennem ehli arasinda
zikredilmesi tuhaf karsilanmasa da Nabiga ez-Ziibyani (6l. 604 [?]), Ziiheyr b. Ebt
Siilma (6l. 609 [?]) ve Meymfin b. Kays el-Asa (6l. 7/629 [?]) gibi kendisiyle ayni
tabakadan olup Islam’a girmeden élen sairlerin cennette anilmasi, imru’iil-Kays’in
neden Maarri nezdinde cennette bulunan sairlerden olmadig1 sorusunu akla ge-
tirmektedir. Maarr?’nin bu tavri, kurgusal bir metnin dogasi1 geregince tamamen
Ozneldir. Nitekim ayni tabakada bulunup Miisliiman olarak dlmeyen iki sairden
birini cehennemde zikrederken digerini cennette anmasi onun kisisel goriis ve ter-
cihinden kaynaklanmaktadir. O kadar ki bazi Cahiliye sairlerinin affa mazhar olup
cennete girmelerini, insad etmis olduklar1 birtakim dini ve hikemi icerikli siirlere
baglamistir. Ornegin, eserin baskahramani ibnii'l-Karih cennette Ziiheyr b. Ebi
Siilma ile karsilasir ve ona, Fetret ddneminde yasamis olmasina ragmen cennete
nasil girdigini sorunca Ziiheyr, Cahiliye doneminde batildan uzak durup Allah’a
inanan biri oldugunu sdylemis ve azaptan kurtulusunu saglayan hikmet dolu su
sozlerini zikretmistir: 13 [Tavil]

vL,U B Wy 2 (z,<.,}2§ g LA S S
N FUSE g e A

Gizli kalsin diye génliiniizden gegenleri Allah’tan saklamayin. Zira saklanan ne olursa
olsun Allah onu bilir.

Bu saklanan sey ya ertelenerek bir kitaba yazilip hesap giiniine birakilir ya da erte-
lenmeden hemen intikami alinir.

Maarri'nin kisileri cennet ya da cehennemde zikretme hususundaki tercihle-
rinde etkili olan belirleyici etken, donemindeki tekfirci yaklasimlara karsi benim-
sedigi elestirel tutumla dogrudan iliskilidir. Ciinkii gortldiigi tizere Maarri, kat1 ve
dislayic1 dini goriislerin aksine, kisinin Allah’in nezdinde bir tek beyitle bile affa
mazhar olabilecegi diisiincesine sahiptir. Fakat Maarri’nin imru’iil-Kays1 cehen-
nemde zikretmesi, elbette onun iyi bir hasletini bulamadigindan degil, onun Kisili-
gine kars1 tasidig1 bazi olumsuz duygulardan kaynaklanmaktadir. Onun bu duygu-
lar1 eserde yer yer kendini géstermektedir. Sézgelimi, eserin baskahramani ibnii’l-
Karih cennette dolasirken karsilastig1 iki huriye imru’iil-Kays'in siirlerinden bazi-
larim1 okurken alayci bir iislupla “Siiphe yok ki Imru’iil-Kays zavallinin tekidir,
onun kemikleri cehennemde yanarken ben de burada siirlerinde bahsettigi seyleri

13 Ahmed b. Abdillah b. Silleyman Ebii’'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, thk. Dervis Cluveydi (Beyrut: el-
Mektebetii'l-‘Asriyye, 2022), 82-83.
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gerceklestiriyorum.” demistir.1# Ayrica Imru’iil-Kays hakkindaki yaygin bir hadis
rivayetinin de Maarri’nin Imru’iil-Kays’1 cehennemde zikretmesinde etkili oldugu
sdylenebilir. Nitekim Hz. Peygamber ilgili hadiste séyle buyurmustur: “O (Imru’iil-
Kays) diinyada anilan fakat ahirette unutulmus bir adamdir. Diinyada serefli, ahi-
rette ise 6nemsizdir. Kiyamet giini elinde sairlerin sancagiyla gelir ve atese gider-
ken onlara énciilitk eder.”15 Ote yandan Halife Hz. Omer’in, Zitheyr b. Eb{i Siilma’y
sairlerin sairi olarak nitelendirmesi ve siirinden sitayisle bahsetmesil¢ ile Maar-
ri'nin Ziheyr’i cennette zikretmesi de bir tesadiiften ibaret degildir. Tim bunlar-
dan anlasilmaktadir ki Maarri, sairleri cennet ya da cehennemde anma hususunda
kisisel tercihlerine dayandig gibi sairler hakkindaki hakim dini kanaatten de etki-
lenmistir.

Eserde her ne kadar cehennem ehli arasinda azap gordiigii zikredilse de Im-
ru’il-Kays’in Arap siiri i¢cin ne denli 6nemli ve vazgecilmez bir otorite oldugu pek
cok kez vurgulanmaktadir. Ozellikle siir elestirisiyle ilgili cesitli yerlerde Imru'iil-
Kays'in beyitlerine atiflar yapilmasi bu gercegi pekistirmektedir. Ayrica ibnii’l-
Karih ile ihtiyar bir cin arasinda gegen diyalogda ihtiyarin insanlar ile cinlerin siir
yeteneklerini kiyaslarken insan siirinin arketipi niteliginde in'j o S5 e bR
ifadelerini zikretmesi'’ de imru’iil-Kays'in Maarri nezdindeki énemini gozler oni-
ne sermektedir.

Maarri eserinde ara ara Imru’iil-Kays’a ve siirlerine bazi géndermelerde bu-
lunsa da onunla ilgili asil bahsi cehennem kurgusunda acmaktadir. Nitekim o, Ib-
nii’l-Karih'i cehennemde Hans3, iblis ve Bessar b. Biird ile goriistiirdiikten sonra
imru’iil-Kays ile bulusturur. ibnii’l-Karih bu karsilasmada ona siiriyle alakal gesitli
sorular sorarak bazi degerlendirmelerde bulunur. Muhtelif konularda imru’iil-
Kays’a yonlendirilen sorulari su basliklar altinda kategorize etmek miimkiindiir:

1. Siir Rivayeti ile ilgili Sorular

Maarri’nin, bagskahramani Ibnii’l-Karih vasitasiyla Imru’iil-Kays’a soru sor-
dugu konulardan bir tanesi siir rivayetidir. Bu baglamda imru’iil-Kays'in siirlerinin
rivayetleriyle ilgili baz1 hususlara temas edilmistir. Bu hususta sorulan tek soru,
sairin meshur muallakasinin son kismindaki su beyitlerin okunusuyla ilgili olmus-
tur: [Tavil]

9

Jhe BEoly o kmn s R (R T - S
T O A VY T IECN Y
Fab Bl el et L B o9 ol O

Tipki bir ig gibiydi, sabah vakti selin getirdigi ¢éplerle dolmus olan Miiceymir Tepe-

14 Ebiw’'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 156.

15 Ebti’l-Kasim Misnidii’d-Diinya Stileyman b. Ahmed b. Eyytb et-Taberani, el-Mu‘cemii’'l-kebir, thk.
Hamdi b. Abdilmecid es-Selefi (Kahire: Mektebetii Ibn Teymiyye, ts.) "el-‘Ayn", 99 (No.179).

16 Ebli Zeyd Muhammed b. Ebi’l-Hitdb el-Kurasi, Cemheratii es‘ari’l-‘Arab, thk. Ali Muhammed el-Becadi
(Nehdatu Misr, ts.), 68-69.

17 Ebi’'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 159.
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si’nin zirvelerti.

Sanki icine act katilmis sarap igmis gibi étiistiyordu erkenden, vadinin Cobanaldatan
kuslari,

Tipki sogan kéklerine benziyordu, aksamleyin vadinin en iicra koselerindeki (camura
batmig) yirtict hayvanlar.

ibnii’l-Karih Bagdatli bazi ravilerin bu ii¢ beytin basina birer vav harfi geti-
rerek okudugunu séyleyip Imru’iil-Kays'in bu husustaki fikirlerini sormustur. O da
bunun vezin bilmeyen kisilerin isi oldugunu, nazim ile nesir arasindaki farki yok
ettigini ve sonradan gelen kisilerin bunu siirin aslindan sanmasina neden olacagini
ifade etmigtir.18

Maarri baslarina vav harfi getirildigi takdirde vezni bozan bu okuyusu Bag-
dath ravilerden kimin rivayet ettigini zikretmemistir. Ancak Ibn Resik (&l
456/1064) Bagdath dil Alimlerinden Ibn Keysanin (6l. 320/932 [?]) Imru’iil-
Kays’in bu beyitlerinin basina vav harfi getirmek suretiyle atif yaparak okudugun-
dan bahsetmistir.1® Bu bilgiden hareketle Maarri’'nin kastettigi kisinin ibn Keysan
olmasi ihtimal dahilindedir.

2. Nahiv ile ilgili Sorular

ibnii’l-Karih’in Imru’iil-Kays’a sorular yénelttigi bir diger alan nahiv olmus-
tur. Bu sorular genellikle beyitlerde gecen bazi kelimelerin i‘rab vecihleri hakkinda
gelmistir. Bu baglik altinda cesitli vecihlere muhtemel olan kelimeler hakkinda de-
taylica bilgi verilecektir.

2.1. Birinci Soru:
imru’iil-Kays’a nahiv hususunda yénlendirilen ilk soru, muallakasinda gecen
su beyit hakkinda olmustur: [Tavil]

e o s wke pia,  old stad K8

Tipki el degmemis tath sulardaki sedeflerin icinde bulunan, sarimsi bir beyazligi olan
inci gibi.

Ibnii'l-Karih 6nce beyitteki ,(; kelimesinin manasini sonra da _»U3)\ kelime-
sinin i‘rabini sormustur. O ilim ve ediplerin ,§J kelimesine yumurta, inci, bahge,
cicek ve papiriis gibi ¢esitli anlamlar verdigini séyleyip bunlardan hangisini kastet-
tigini sorunca imru’iil-Kays hepsinin giizel ve uygun manalar oldugunu ifade et-
mistir. Ayrica _»iJ) kelimesinin hangi mahal ve hareke lizere okunmasi gerektigi
sorusuna cevaben kesra ile mecrir okumayu tercih ettigini belirtmistir.20

Maarri _»Ud! kelimesinin i‘rabiyla alakal herhangi bir detaya girmemisse de
bu beytin tli¢ farkli i‘rabla rivayet edildigi bilinmektedir. Muallakat sarihi Zevzeni
(6l. 486/1093) meshur serhinde kelimenin yalnizca nasb ve cer halleriyle rivayet
edildigini ve bu iki okunusun da makbul oldugunu ifade etmesine ragmen?2! Ebii’l-

18 Ebi’'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 175.
19 EbQi All el-Hasen el-Ezdi ibn Resik el-Kayrevani, el-‘Umde fi mehdsini’s-sir ve ddabih (Daru’l-Cil,
1401/1981), 1/143.
20 Ebi'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 176.
21 Ebi Abdilldh Hiiseyn b. Ahmed ez-Zevzeni, Serhu’l-Mu‘allakdti’s-seb‘ (Kahire: Daru’t-Takva, 2017),
—
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Abbas Sa‘leb (6l. 291/904) ref* halini de dahil ederek ii¢ okuyusun da dogru oldu-
gunu soylemistir.22 Klasik kaynaklarin incelenmesi sonucunda kelimenin i‘rabiyla
alakal goriisler su sekilde 6zetlenebilir:

e Naib-i fail olarak merfii: Beyitteki 562l kelimesi ism-i mef (il oldugundan
ve ism-i mef*il de mechul fiil gibi amel ettiginden dolay1 bir naib-i faili ref*
eder. Sa‘leb’e gore buradaki amil, mahzf bir fiil olup takdir soyledir: ,§5
Sy bl (3 30180123

e Mefilun bihe ya da temyize benzedigi icin mansiib: Alimler kelimenin
i‘rabini izah etmek icin diger bazi i‘rdb durumlariyla benzerlik iliskisi
kurmaya ¢alismiglardir. Nitekim Zevzeni buradaki durumu &5 &) Ua0 35
ciimlesindeki duruma benzeterek kelimenin mef‘ﬁlun bih oldugu kanaati-
ne varmistir.24 Diger yandan Sa‘leb ise ifadeyi >3 <3 y,!u 55 ifadesine
benzeterek kelimenin temyiz oldugunu ifade etmlstlr 25

e Lafzi izafetle mecriar: Bu durumda kelime muzafun ileyh olarak mecrir
olmaktadir. Burada s6z konusu olan izafet lafzi oldugu icin muzaf harf-i
ta‘rif alabilmektedir. Sa‘leb’e gore buradaki harf-i ta‘rif infisdl?¢ anlamu ifa-
de ettigi icin bunda bir beis yoktur. Ancak o burada G\l kelimesinin artik
bir harf-i cere miiteallik olmasinin caiz olmadigini, bu yiizden 32, ifade-
sindeki harf-i cerin taalluk edecegi mahziif bir fiil varsayllmaSI gerektlgml
dusunmektedlr Ona gore son kertede takdir soyledir: d;ﬂ Upu\ 56 /,(,5
Bala, 2

2.2. ikinci Soru:
Nahiv ilmi kapsamlnda Imru’iil-Kays’a tevcih edilen ikinci soru, asagidaki
beyitte gegen p3: Wiw Y ifadesinin i‘rabi ve okunusu hakkinda olmustur: [Tavil]

N A G PR S IS
Ah ne giizel giinler gecirdin o kadinlarla. Bilhassa Ddretii’l-Ciilciil’deki o giin...

Oncelikle ifadenin icinde bulunan s~ kelimesinin seddeli mi yoksa seddesiz
mi okunmasi gerektigi sorusuna cevaben imru’iil-Kays, kelimenin seddeli okunu-
sunun tercihe sayan oldugunu belirtmistir. Ardindan Ibnir'l-Karih buradaki »3 ke-
limesinin merf{i, mans{b ve mecrir olmak lizere ii¢ sekilde de i‘rab edilebilecegini
soyleyip her bir vecihle ilgili degerlendirmelerde bulunmustur. Imru’iil-Kays ise

—

22-23.

22 Ebi Bekr Muhammed b. el-Kasim Ibnu’l-Enbari, Serhu’l-Kasdidi’s-sebi’t-tivali’l-cahiliyyat, thk.
Abdiisselam Muhammed Harin (Kahire: Daru’l-Ma‘arif, ts.), 70.

23 [bnu’l-Enbari, Serhu’l-Kasadidi’s-sebi’'t-tivali’l-cahiliyydt, 70.

24 ez-Zevzeni, Serhu’l-Mu‘allakdti’s-seb’, 23.

25 [bnu’l-Enbari, Serhu’l-Kasaidi’s-sebi’t-tivali’l-cahiliyydt, 70.

26 [zafet terkibi olusturulurken iki ismin birbirine baglanmasi, muzafin basindaki harf-i ta‘rifin ya da
sonundaki tenvinin distiriilmesiyle gerceklesir. Bu sayede iki isim artik bagimsiz birer isim olmaktan
¢ikarak birbirlerine baglanirlar. Bu duruma da ittisal adi verilir. Bunun zitt1 olarak, bir ismin bir
baska isme bagl olmamasi durumuna ise infisal denir. Detayl bilgi i¢in bk. Mohamed Rizk el-Shahhat
Abdelhamit Shoeir, “el-izafetii’l-ma‘neviyye ve'l-lafziyye fi'l-Kur’ani’l-Kerim”, Bingél Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 5/9 (2017), 74.

27 [bnu’l-Enbard, Serhu’l-Kasdidi’s-sebi’t-tivali’l-cdhiliyyat, 70.
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kelimenin okunusundaki vecihlerin birbirine benzer ve yakin oldugunu ifade et-
mistir.28 Risdletii’l-gufrdn ve diger klasik kaynaklardan hareketle bu vecihlerle ilgili
degerlendirmeler su sekilde 6zetlenebilir:

e Merfii: Bu durumda . ifadesindeki & kelimesinin kdffe?’ ya da
mevsiiliyyet icin geldigi soylenmektedir. Her iki ihtimalde de arkasin-
dan gizli bir 3» takdir edilir. Burada artik > kelimesi gizli 3» zamirinin
haberi olarak merf{i olur. Bu durumda s6z konusu olan iki takdiri ifade
su sekildedir: 335 34 Wiw Y5 / 55 33 &l for Y.

e Mansib: Bu durum zarflarin mef il olarak nasb edilmesi geregincedir.
Buradaki amil gizli bir fiildir. Celaliiddin es-Styati’ye (6l. 911/1505)
gore zarf olmasi durumundaki takdir 3 ) LsJJ\ e Y5 seklindedir.
Ayrica temyiz olmasi sebebiyle manstib oldugunu sdyleyenler de ol-
mustur. Yine Siiyiti'ye gore temyiz olmasi durumunda & kelimesi,
gayr-1 mevsif nekre-i tdmme (nitelendirilmemis tam belirsiz bir keli-
me) olarak kabul edilir ki ardindan gelen ifade onu tavzih etsin. Bu
durumda ortaya ¢ikan takdiri ifade su sekildedir: 3z ¢ o (as y.30

e Mecrir: Bu durumda G kelimesi zaid kabul edilir ve % kelimesi izafet-
le mecrir olur. Nihayetinde burada varsayilan ifade su sekildedir: ¥

3. Aruz ile ilgili Sorular

Imru’iil-Kays'in siirine yonelik sorularin yéneltildigi bir diger alan aruz ilmi
olmustur. Maarri bu alanda sorular sorarak, Imru’iil-Kays’in siiri 6zelinde Cahiliye
donemi sairlerinin, siirin belkemigini olusturan aruza dair tasarruflarini ele almak
istemistir. Bu baglamda en fazla yogunlastig1 konu da zihaf olmustur.3! Bu baslik

altinda zihafla ilgili meseleler etraflica ele alinacaktir.

3.1. Birinci Soru:
Imru’iil-Kays’a aruz ilmine dair yéneltilen ilk soru, meshur muallakasindaki
su beyit hakkindadir: [Tavil]

Jies AP N e AV el uﬂ\) s o

Tipk: bir ig gibiydi, sabah vakti selin getirdigi ¢oplerle dolmus olan Miiceymir Tepe-
si’nin zirveleri.

28 Ebir'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 179.

29 Arapgada L. edat1 i¢in s6z konusu olan kaffe durumu; ilgili edatin, 6ncesindeki kelimenin amelinin
sonrasindaki kelimeye tesirini bozmasidir. Bu durum o) ve kardeslerinde sikhikla goriilmektedir. Oyle
ki kaffe olarak adlandirilan L. edati, o kelimesinden sonra gelip ismini nasb etmesine engel
olmaktadir. Ornegin: it JieY1 )

30 Ebii'l-Fazl Celalilddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiytti, Hem ‘u’l-hevdmi‘
fi serhi Cemi’l-cevdmi’, thk. Abdulhamid Hindavi (Misir: el-Mektebetii't-Tevfikiyye, ts.), 2/286-287.

31 Zihaf, siirlerin birer yapi tasi olan teffilelerinde meydana gelen hazif, teskin vb. degisiklere verilen
genel bir isimdir. Bir diger ifadeyle, bir tef'ile olmasi gerekenden farkl bir sekilde gelmisse o tef'ile
zihafa ugramis demektir. Degisikligin hangi tefiilede ve tef‘ilenin neresinde meydana geldigine gore
zihaflar farklilik gostermektedir. Detayli bilgi icin bk. Ismail Durmus, “Zihaf ve illet”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2013).
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imru’iil-Kays’a bu beyitte gecen G4l kelimesinin32 farkli kisiler tarafindan
seddeli okunmasi hakkinda sorulunca bu kisilerin, daha siislii géstermek icin keli-
meyi bozduklarini, bunu da zihafi hos gérmedikleri icin yaptiklarini séylemistir.
Ancak ona gore buradaki zihafta hos karsilanmayacak bir durum yoktur. Dolayisiy-
la kelimenin seddesiz okunmasi gerektigini savunmustur.33 Imru’iil-Kays diyalo-
gun devam eden kisminda muallakasindaki su beyitte de ayni durumun gecerli
oldugunu soylemektedir: [Tavil]

gl N s A

Uyumak i¢in soyunmus ve perdenin yaninda beni bekler haldeyken (sevgilinin) yani-
na geldim.

Imru’iil-Kays’a gére beyitte gecen &2 kelimesi seddeli okunsa da okunma-
sa da “elbiseyi vb. ¢ikarmak” anlamina gelmektedir. Ancak seddeli okunmasi du-
rumunda nakis fiil yerine muzaaf fiil sanilip farkli bir anlama gelmesinin 6niine
gecmek icin seddesiz okumayu tercih ettigini ve buradaki zihafin da beytin estetigi-
ne ve ahengine herhangi bir halel getirmedigini ifade etmistir.34 Buradaki her iki
beyitte meydana gelen zihaf da hasiv tefilesi olan ui.&l.u tef'ilesinin besinci harfinin
diismesiyle meydana gelir ve tefiile zihafli haliyle ui.cb.» olarak kalir.

Maarri esasinda bu diyalogda Cahiliye siirindeki zihaflar etrafinda cereyan
eden tartismalara bir cevap vermek istemistir. Nitekim o, Cahiliye sairlerinin ziha-
fa basvurmalarini hos gérmeyen bazi kisilerin aksine onlarin siirinde bulunan zi-
haflarin normal karsilanmasi gerektigini belirtmistir.3>

3.2. ikinci Soru:
Aruz ilmi kapsaminda sorulan ikinci soruda imru’iil-Kays’in muallakasinda-
ki su beyitte meydana gelen zihaf iizerinde durulmustur: [Tavil]
NESCRN KU TR C PR de g Ao & Y

Ah ne giizel giinler gecirdin o kadinlarla. Bilhassa Daretii’l-Ciilctil’deki o giin...

Beytin ilk satrinin ikinci hagvi olan JL@LU tefiilesinde bir zihaf meydana gel-
mistir. Tavil bahrinin JL@LU tefiilesinin yedinci harfine tekabiil eden sebebin ikinci
sakin harfinin hazfedildigi bu zihafa keff ad1 verilmektedir.3¢ Imru’iil-Kays’a beyti
bu sekilde zihaf yaparak mi1 yoksa baska bir rivayette gectigi gibi mi okudugu soru-
lunca bu s6zi Cahiliye’de sadece zihafla soyledigini ifade etmistir. Ancak diger
okunusta da bir sakinca olmadigini belirtmistir.37

32 {lgili kelime seddeli okundugunda satrin ikinci hasvi olan tefiile, LeLs. olarak zihafsiz bir sekilde
gelirken seddesiz okundugunda ise beginci sakin harfin diismesi sonucunda .lsli. olarak gelmektedir.

33 Beytin bazi rivayetlerinde :tsJi kelimesi yerine ¢ogulu olan :1::Yi kelimesi gegmektedir. Ancak bu
durum bazi alimlerce elestirilmis ve kelime memdiid bir isim oldugundan gogulunun 2::Y1 seklinde
geldigi, dolayisiyla da <Y1 kullaniminin dogru olmadigi ifade edilmistir. Detayh bilgi igin bk. Eb(l
Zekeriyya Yahya b. Ali b. Muhammed es-Seybani el-Hatib et-Tebrizi, Serhu’l-Kasaidi’l-‘asr (Idaratu’t-
Tiba‘atu’l-Miiniriyye, 1352), 53.

34 Ebi'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 177.

35 Ebir'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 177.

36 Hiiseyin Tural, Arap Edebiydtinda Ariiz (Istanbul: Ensar Nesriyat, 2011), 33.

37 Ebir'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 179.
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Maarri ilgili kisimda Imru’iil-Kays’'in sakincasiz buldugu diger okunusu zik-
retmemistir. S6z konusu beytin farkli rivayetleri incelendiginde Imru’iil-Kays'in
sakinca gormedigi bu okunus i¢in iki rivayet muhtemel goziikmektedir. Bunlardan
birisi beytin diger yaygin rivayeti olan su halidir ki gercekten beyit bu sekilde
okundugunda keff metoduyla yapilan zihaf giderilmektedir:38 [Tavil]

Bows oo 3 Je W 4

Bu beytin zihafsiz bir sekilde okundugu diger rivayet ise birinciye gére daha
az yayginlikta olup Maarri tarafindan kaleme alinan el-Fusiil ve’l-gdydt isimli eser-
de gecen su rivayettir:39 [Tavil]

=N

%

EE I S KV N L gﬁgﬂdud\;igw

Maarr?'nin her ne kadar Risdletii’l-gufrdn’da zikretmese de bir diger eserin-
de varit olmasi hasebiyle bildigi anlasilan bu rivayetin de imru’iil-Kays’in sakinca-
s1z gordiigii rivayet olmasi muhtemeldir. Ancak bu rivayette tartisma gotiirir iki
husus bulunmaktadir:

¢ Zamirin miiennes yerine miizekker olarak getirilmesi: Beytin diger iki
rivayetinde 4% seklinde miiennes olarak gelen zamir bu beyitte r@“ sek-
linde miizekker olarak gelmistir. Ancak Hatib et-Tebrizi (6. 502/1109) bu
durumu miizekkerin miiennesi de kapsamasi ilkesiyle izah etmeye calis-
mistir. Buna ragmen zihafli rivayetin daha iyi oldugunu ifade etmekten de
imtina etmemistir. 40

e Aruz tefilesinin mahzif olarak gelmesi: Tavil bahrinde aruz tefilesi
yalnizca Jipuﬁ seklinde makbiiz olarak gelmektedir. Fakat bu rivayette Jy’w
seklinde mahzif olarak gelmistir. Aruz ilminin temelini atan Halil b. Ah-
med (6l. 175/791) buna cevaz vermese de Ahfes (6. 215/830 [?]) Tavil
bahrinde darb tefilesine bakilmaksizin aruz tefiilesinin uj %5 seklinde
mahzif olarak gelebilecegini soylemistir.4!

4. Kafiye ile Ilgili Sorular

ibnii’l-Karih’in Imru’iil-Kays’a yonelttigi sorulardan bir tanesi de kafiye ilmi
hakkindadir. Kendi icinde muhtelif konular barindiran kafiye ilminde Maarri’nin
odaklandig1 konu kafiye kusurlari olmustur. Bu durum, tipki aruz bahsinde oldugu
gibi Maarr?’'nin Cahiliye sairlerinin kafiyeye dair tasarruflarini merakindan ileri
gelmektedir. Imru’iil-Kays’a yénlendirilen soru, sairin su siirindeki kafiye kusuruy-
la ilgili olmustur:42 [Kamil]

R wh o ot g

38 Imru’iil-Kays b. Hucr b. el-Haris el-Kindi, Divdanu Imri’i’I-Kays, thk. Abdurrahman el-Mustavi (Beyrut:
Daru’l-Marife, 1425/2004), 26.

39 Ahmed b. Abdilldh b. Siileyman Ebii’'l-Ala el-Maarri, el-Fusiil ve’l-gdydt fi temcidi’l-ldh ve’l-mevd ‘iz
(Beyrut: Daru’l-Afaki’l-Cedide, ts.), 136.

40 el-Hatib et-Tebrizl, Serhu’l-Kasaidi’l-‘asr, 13.

41 Tural, Arap Edebiydtinda Ariiz, 64.

42 EbiI'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 181.
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(0 disi deve) mesakkatlere ragmen basgi dik, aktif ve ayak tabanlari ¢atlayip kanamis
bir sekilde hizla yiirtiyor.

Beni yere diisiirmek igin dontip duruyor ama ben ona “sakin ol, ben yere diisiirmen
haram olan bir adamim” dedim.

Zira sen birinin devesi olmak gibi ¢ok hayirli bir sekilde miikdfatlandirildin ve sirti
sag salim olarak déndiin.

Siirde kafiye harfi olan revi harfinin harekesinin damme ve kesra seklinde
degisiklik gostermesine ikvd denmektedir.43 Edebiyat elestirmenlerine gore bir
kafiye kusuru sayilip siirin kalitesini diisiiren bu durum Imru’iil-Kays’a ait mezkir
beyitlerde de gozlemlenmektedir. Goriildiigii tizere beyitlerin en sonunda yer alan
revi harflerinin harekeleri damme ile kesra arasinda degismistir. ibnii'l-Karih,
Abbasi dénemi alimlerinden bazilarinin bir Cahiliye sairi olarak Imru’iil-Kays’'in
béyle bir kafiye kusuru yapmasini uygun gérmediklerini sdyleyince Imru’iil-Kays
bunda bir sakinca gérmedigini ifade ederek ayni siirinde gegen su beyti de kesra
yerine damme harekeyle okudugunu ifade etmistir: [Kamil]

e O wE des sk g

Tipki Akil''n Ermam’a bagh olmasi gibi baghdir Bedir Kiiteyfe'ye.

Imru’iil-Kays'm bu hususta hakl oldugunu ifade eden Ibnu’'l-Karih (L»)\ keli-
mesinin burada sifat konumunda olmadigin, G5 ifadesine hamledildigini ve dola-
yisiyla da kesra yerine damme ile okunmasi gerektigini sdylemistir.44 Diyalogun
tamamindan Maarri'nin basta imru’iil-Kays olmak iizere Cahiliye donemi sairleri-
nin siirlerinde kafiye kusuru bulunmasini normal karsiladigi anlasilmaktadir.

5. Diger Sorular

ibnii’l-Karih aruz, kafiye ve nahiv meseleleriyle ilgili derin sorularinin ar-
dindan imru’iil-Kays’a nispet edilen musammat (muhammes) tarzi su siirin gercek-
ten ona ait olup olmadigini sorunca béyle bir siiri asla duymadigini, bu tarz bir ts-
lubunun olmadigim ve bunun islam sairlerinden birine ait olabilecegini ifade et-
mistir. Ayrica bunun siirlerin en zayifi olan recez siirlerden daha zayif bir tislup
oldugunu da belirtmistir: 45 [Basit]

X L Br e

S S 12

43 Abdiilaziz Atik, [Imu’l-‘ariiz ve'l-kdfiye (Beyrut: Daru’'n-Nehdati’l-‘Arabiyye, 1987), 167; Fatih Yavas,
Sair Olarak Muhyiddin [bnii'l-Arabf (Konya: Palet Yayinlari, 2023), 315.

44 EbiI'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 182.

4 Ebil'l-Ala el-Maarri, Risdletii’l-gufrdn, 180-181.
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Ey dostlarim! Cikin gelin de dursun su hizli develer,
Gece vakti yola diisen hizli Mehriyye develeri,
Uzun yoldan dolay1 yorgun diisen develer.
Kaygilanmakla mesgul haldeyken ¢cikip geldi hepsi,
Ak develer onlari oyalamadan tasirken,
Kumullar kivrilmisken.
Ey insanlar! Bir gencin kalbine agk diiserse,
Sonra artarak onu giictinden ederse,
Iste o zaman er kisi yikilmis olur.

ilk 6rneklerinin Eb(i Niivas (61. 198/813 [?]) tarafindan verildigi diisiiniilen
ve geliserek o6zellikle Osmanli dénemi sairleri arasinda reva¢ bulan musammat
tarzi siirlerde sair, ayni kafiyedeki belli sayida misray: (satr) getirdikten sonra bu-
na, farkh bir kafiyeye sahip tekli bir misra ilave eder. Daha sonra, 6ncekilerden
farkli kafiyede ama ayni sayida olmak kosuluyla yeni misralar getirir ve ardindan
onceki tekli misrayla ayni kafiyede olan bir misra daha zikreder. Sair bu misralar
silsilesini diledigi kadar devam ettirebilir. Ornegin sair ayni kafiyede olan alti mis-
ra getirdikten sonra farkl bir kafiyeye sahip yedinci misray1 getirdiginde ortaya
cikan bu musammat miisebba‘ adim alir.46 Yukarida Imru’iil-Kays’a nispet edilen
musammatta ise dnce ayni kafiyeye sahip dort misra zikredilmis ve ardindan farklh
kafiyede olan besinci bir misra getirilmistir. Dort misraya bir misra ilave edildigin-
den dolay1 da bu musammata muhammes denmistir ve kafiye diizeni aaaab / ccccb
/ ddddb seklindedir.

Klasik kaynaklar arasinda bu siiri imru’iil-Kays’a nispet eden herhangi bir
eser tespit edilememistir. Maarri'nin, bu dizeleri gliiniimiize ulasmayan bir kaynak-
tan almis ya da bazi ravilerden isiterek aktarmis olmasi ihtimal dahilindedir. Ayri-
ca diyalogda imru’iil-Kays'in béyle bir siir séylemedigini ifade etmesinden anlasil-
dig1 lizere, Maarri esasinda musammat tarzi siirlerin Cahiliye déoneminde var ol-
madig1 diislincesini tasimaktadir.

46 Detayl bilgi ve daha fazla 6rnek i¢in bk. Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi IV Osmanli Donemi-
(Misir ve Bilddu’s-Sam Bélgesi), ed. Sadik Armutlu (Erzurum: Fenomen Yayincilik, 2015), 396-403;
Izzettin Bilgehan, Yemen Arap Edebiyati Emir San‘ani Divani (Konya: Palet Yayinlari, 2023), 220-225.
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Imru’iil-Kays’a ait bir musammatin varhiginin tespiti, bu tiiriin Cahiliye dé-
neminde bilindiginin ve kullanildiginin kanitlanmasi agisindan énem arz etmekte-
dir. Klasik kaynaklarda yukarida zikredilen musammat gecmese de hem Imru’iil-
Kays'in matbu divaninda hem de Kitdbu’l-‘ayn ve Lisdnu’l-‘Arab gibi eserlerde im-
ru’tl-Kays’a ait oldugu zikredilen bir musammat (muhammes) daha yer almakta-
dir:47 [Tavil]

G R
CC R S U DR I A - TP E4

Jor g due LI
Zirh giymig bir kisinin sirtina kadar soktum mizragi, siislii bir kiligla diizelttim egrili-
gini.
Atinin yilanla karsilastigi yerde aci ¢ektirdim ona, biraktim yirtici kuslari seke seke
donstinler etrafinda.

Sanki zirhinin iistiine sarap dékiilmiis gibi.

Bir dncekine nazaran daha kisa olan bu musammat da muhammes tarzinda-
dir ve aaaab seklinde olmak lizere ayni kafiye diizenine sahiptir. Ad1 gegcen kaynak-
larda zikredilmesine ragmen Radiyyiiddin es-Sagani (6l. 650/1252) bu musamma-
tin ne Imru’iil-Kays b. Hucr’'a ne de ayn1 isimdeki baska birine ait oldugunu ifade
etmistir.48 Sagani'nin bu degerlendirmesiyle birlikte alimler arasinda Imru’iil-
Kays’a aidiyeti lizerinde uzlasi saglanan bir musammatin var olmadigi anlagilmak-
tadir.

Sonug

Erken dénemlerden itibaren Arap edebiyatinda fizikotesi temali edebi eser-
ler gelisim gostermistir. Ortak noktalar1 hayali mekanlara seyahat yapmak olan bu
kurgusal metinlerde miiellifler kendi edebi ve felsefl goriislerini ortaya ¢ikarmayi
arzulamistir. Bu eserlerin basinda, mitolojik ve dini unsurlardan ilham alan ve
kendisinden sonra hem Dogu hem de Bati edebiyatina ciddi sekilde tesir eden
Risdleti’l-gufrdn gelmistir. Eser Yunan mitolojisinden, Kur’an-1 Kerim’den ve mirag
hadisesinden beslenirken Dante, John Milton ve Muhammed ikbal gibi isimlere de
ilham kaynag1 olmustur. Bu ydniiyle eserin miiellifi Maari, dini ve mitolojik unsur-
larin islenmesinde ve 6zellikle Batr'ya tanitilmasinda merkezi bir rol oynamistir.
Ayrica felsefi ve edebi goriislerini aktarmak ve tekfirci otoritelere karsi zimni bir
elestiride bulunmak i¢in fizikétesi bir yolculuk kurgulamasi, Maarri’'nin eserini
essiz kilan bir diger husus olmustur.

47 Imru’iil-Kays, Divdnu Imri’i’I-Kays, 150; Eb(i Abdurrahman el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitabu'l-‘ayn,
thk. Mehdi el-Mahz(im1i - ibrahim es-Sdmerrai (Beyrut: Mektebetii’l-Hilal, 1988), 7/223; Ebii'l-Fazl
Muhammed Ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1414/1993), 2/7/323.

48 Radiyuddin el-Hasen b. Muhammed b. el-Hasen el-Kuresi es-Sagani, el-‘Ubdbu’z-zdhir ve’l-lubdbu’l-
fahir, thk. Muhammed Hasen Al-i Yasin (Bagdat: Daru’r-Resid, 1979), 92.
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Maarri, kurgusal ve hayali bir yola basvurmak suretiyle dil ve edebiyata dair
goriislerini aktarmak istedigi eserinde Imru’iil-Kaysin siirleriyle ilgili baz1 husus-
lara temas etmistir. Fakat Imru’iil-Kays, onun cehennem ehli arasinda zikrettigi
sairlerden olmustur. Cahiliye déneminden bazi sairleri cehennemde zikretmezken
Imru’iil-Kays’t cehennemde anmasi, Maarri’nin Imru’iil-Kays'in sairligine degil,
kisiligine dair tasidigl olumsuz kanaatlerinden kaynaklanmistir. Zira eserinin bir-
cok yerinde Imru’iil-Kays'in siirlerine atifta bulunmasi, onu siir alaninda bir otorite
olarak kabul ettiginin en acik ifadesidir. Ayrica Maarri, imru’iil-Kays’1 cehennemde
anarken yaygin dini kanaatlerden de etkilenmis goriinmektedir. Nitekim onun bu
tasarrufu Hz. Peygamber’in imru’iil-Kays hakkindaki ifadeleriyle kosutluk arz et-
mektedir.

Risdletii’l-gufran’in baskahramani Ibnii’l-Karih ile Imru’iil-Kays arasinda ge-
¢en diyalog tamamen Maarri'nin edebi elestiriye dair goriislerinin kurgusal bir
anlatimindan ibarettir. Bu kurguda Imru’iil-Kaysin siirinin nahiv, liigat, aruz, kafi-
ye ve rivayetle ilgili hususlar1 tartismaya agilarak miiellifin kendi gorislerini ifade
edecegi bir mecra olusturulmustur. imru’iil-Kays'in siirinin farkli boyutlarina bu
denli yogun bir sekilde odaklanmasi, Maarri’nin Cahiliye siirine duydugu ilgiden ve
Cahiliye sairlerinin tasarruflarina dair merakindan kaynaklanmistir. Bu baglamda
nahiv ve liigat ile ilgili hususlarda genelde bir kelimenin mubhtelif i’rdb ve mana
vecihleri iizerinde durularak bir tanesi tercih edilmistir. Aruz ve kafiyeyle ilgili
hususlarda, bir Cahiliye sairi olan Imru’iil-Kays'in siirinde kafiye kusuru ve zihaf
bulunup bulunamayacag tartisilarak bulunmasinda herhangi bir beis olmadigi
belirtilmistir. Siir rivayeti ile ilgili hususlarda ise bazi rivayetlerin sihhat ve aidiyeti
lizerinde durulmustur. Ayrica Imru’iil-Kays’a nispet edilen musammat tarzi bir siir
tartismaya acilarak, imru’iil-Kays'in bu tiirden bir siirinin olamayacag: gibi Cahili-
ye siirinde de boylesi bir iislubun bulunmadig ifade edilmek istenmistir. Son ola-
rak, edebi elestirinin yalnizca tenkit kitaplarinda yapilmadiginin, bunun 6tesinde
edebi bir metin araciligiyla da edebi elestiri yapilabileceginin bir 6rnegi sunulmus-
tur.
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